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1 skyrius.

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys gali biti pakeisti be jspéjimo.

Sis gaminys turi tik iSvardintus patvirtinimus ir oficialiai su
gaminiu pateiktas registracijas, sertifikatus bei deklaracijas.
Gamintojas nepritaria Sio gaminio naudojimui ne pagal paskirtj.

Bendrieji duomenys

Matavimo metodas

Ultragarsinis matavimas (750-1250 kHz)

Matavimo diapazonas

0,2—-12 m (0,7—40 ft) dumblo lygis

Skiriamoji geba

0,03 m (0,1 ft) dumblo lygio

Tikslumas

0,1 m (0,33 ft)

Reagavimo trukmé

10-1800 s (reguliuojama)

Kalibravimas

Vieng karta, pradedant eksploatavimg

Aplinkos salygos

Aplinkos temperatira

>0-50 °C (>0-122 °F)

Temperatirinis kompensavimas

Automatinis

Srauto greitis

Daugiausia 3 m/s

Slégio diapazonas

<0,3 bar arba <0,3 m (<43,55 psi arba <10 ft)

Jutiklio techniniai duomenys

Matmenys

130 mm x 185 mm (5in. x 7,3 in.) (H x &)

Svoris

Apie 3,5 kg (123,5 oz) (be atramy)

Reikalavimai techninei priezidrai

<1 val./mén., tipiné verté

Kabelio ilgis

10 m (33 ft), su ilginamuoju kabeliu daugiausia 100 m (330 ft)

Naudojamoji galia

12V, 2,4 W, (200 mA)

Apsaugos tipas

IP68 (<1 bar (14,5 psi))

Atitiktis CE, TUV GS, UL/CSA
Garantija 2 metai
Medziagos

Zondo korpusas

Nerudijantysis plienas 1.4581

Pagrindo ploksté ir valytuvas

POM

Valytuvo magneta gaubiantis
kompaundas

Epoksidiné derva

Valytuvo guma

Silikoniné guma

Korpuso tarpikliai

NBR (butadiennitrilinis kauciukas)

Sviesolaidzio tarpiklis

Poliuretanas

Sviesolaidis

LEXAN polikarbonatas

Jutiklio jungiamasis
kabelis (fiksuotas
sujungimas)

1 kabelio AWG 22 pora / 12 V nuol. jt., vyta; 1 kabelio AWG 24 pora / duomeny,

vyta; bendras kabelio Sarvas, Semoflex (PUR)
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Jutiklio jungiamasis kiStukas
(fiksuotas sujungimas)

M12 tipas, apsaugos laipsnis IP67

Kabelio mova

Neradijantysis plienas 1.4571

Kabelio movos jdéklas

TPE-V

Kabelio movos sandarinimo ziedas

NBR, silikonas




2 skyrius. Bendroji informacija

2.1

211

Saugos informacija

Informacijos apie pavojy
naudojimas

Gamintojas jokiu blidu neatsako uz nuostolius, kurie atsiranda dél
gaminio netinkamo naudojimo arba dél instrukcijoje pateikty
nurodymy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise bet kada be
jokiy jspejimy ar jsipareigojimy atlikti Sios instrukcijos ir joje
apraSomy gaminiy pakeitimus. Perzidrétus leidimus rasite
gamintojo interneto svetainéje.

Gamintojas visiSkai neatsako uz jokius nuostolius dél Sio gaminio
netinkamo pritaikymo ar panaudojimo, jskaitant tiesioginius,
Salutinius ar prieZastinius nuostolius, ir savo atsakomybe dél tokiy
nuostoliy apriboja tiek, kiek tik leidZia jstatymai. Uz tai, kad baty
identifikuotos su naudojimu susije kritinés rizikos ir kad baty jdiegti
galimy jrangos sutrikimy atveju suveikiantys tinkami procesy
apsaugos mechanizmai, atsako tik naudotojas.

Pries iSpakuodami, konfigliruodami ar naudodami $ig jranga,
perskaitykite visg 8ig instrukcija. Atkreipkite démes;j j visus teiginius
PAVOJUS ir ATSARGIAI. To nepadarius, gali bati rimtai suZeistas
operatorius arba sugadinta jranga.

Jsitikinkite, kad nepaZeista $ios jrangos suteikiama apsauga. Sios
jrangos nenaudokite ir nemontuokite kitaip nei nurodyta Sioje
instrukcijoje.

A PAVOJUS

Nurodo galimg ar neiSvengiama pavojingg situacijg, kurios neiSvengus,
iStiks mirtis ar bus dideliy suzeidimy.

A DEMESIO

Nurodo galimg ar neiSvengiama pavojinga situacijg, kurios neiSvengus,
gali istikti mirtis ar bati dideliy suzeidimy.

A ATSARGIAI

Nurodo galimg pavojingg situacijg, deél kurios gali atsirasti nedideliy ar
vidutiniy suzeidimy.

Pastaba

Nurodo situacijg, kurios neiSvengus, gali bati sugadintas prietaisas. Tai
informacija, j kurig reikia atkreipti ypatingg démes;j.




Bendroji informacija

2.1.2 |spéjamieji lipdukai

Perskaitykite visus prie prietaiso pritvirtintus lipdukus ir etiketes. |
juos neatsizvelgus, gali bati suZeisti Zmonés ar sugadintas
prietaisas. Ant prietaiso esantj simbolj atitinka instrukcijoje esantis
su atsargumo priemonémis susijes teiginys.

Sis simbolis, jeigu yra ant prietaiso, nurodo, kad instrukcijoje yra su eksploatavimu ir (arba)
sauga susijusi informacija.

Siuo simboliu paZenklintos elektrinés jrangos Europoje negalima i$mesti j buitines ar vie$asias atlieky
Salinimo sistemas. Seng ar atitarnavusia jrangg grazinkite gamintojui, kad jis jg sutvarkyty. Grazinimas
naudotojui yra nemokamas.

¢ B>

2.2 Bendroji informacija apie jutiklj

SONATAX sc yra skirtas matuoti dumblo lygius vandenyje.
Naudojimas kitoje terpéje be medziagy iSbandymo (Zr. 1 skyrius.
Techniniai duomenys, 3 psl.) ar nepasitarus su gamintoju yra
laikomas aiSkiai ne pagal reikalavimus.

Panaudojus bet kaip kitaip nei pagal naudotojo instrukcijoje
iSdéstytus reikalavimus, nutriiksta garantija ir gali bati suzeisti
zmones bei sugadintas turtas, ir uz tai gamintojas neprisiima jokios
atsakomybes.

2.2.1 Pastaba dél

nuosavybes teisiy Prietaiso programinés jrangos dalys sukurtos remiantis

Independent JPEG Group darbais.

2.2.2 Naudojimo sritys SONATAX sc gali bati naudojamas visur, kur turi bati stebimas

kietyjy daleliy ir skyscio skiriamasis sluoksnis. Pavyzdziui, galutinio
nusodinimo ar dumblo apdorojimo (sutir§tinimo) srityje.
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2.3 Prietaiso apzvalga

SONATAX sc prietaiso komponentai pavaizduoti 1 paveiksle.

=]

1 paveikslas. Prietaiso apZvalga

1 Darbinés basenos LED (Zr. 6.1 poskyrj) 3 taisas, skirtas tvirtinti ant rezervuaro krasto

2 Valytuvas 4  Jutiklio galvuté

2.4 Veikimo principas

Rezervuare, kurio vandenyje (ar kitame skystyje) esancios
kietosios medZiagos gali nusésti apacioje, tarp nusédusiy kietujy
medziagy ir auksciau esancio gryno vandens fazés yra riba.
Atstumas nuo vandens pavirSiaus iki apacios yra dumblo lygis.
Dumblo aukstis yra atstumas nuo rezervuaro dugno.

Tiksliau, dumblo lygis (arba dumblo aukstis) nurodo vietg
rezervuare, kurioje (Zidrint nuo vandens pavirsiaus) kietyjy
medziagy kiekis pirma kartg virija nustatytg ribg. Si ribiné verté
priklauso nuo naudojimo srities. Pavyzdziui, nuoteky valymo
jrenginio pirminiame tirstintuve ji bus didesné nei galutinio
nusodinimo metu, kur virSuje esantis skystis turéty bati grynas
vanduo.

Dumblo lygi SONATAX sc matuoja pagal ultragarso impulso aido
signalg (Zr. 2 paveikslg). Sis aido signalas yra rodomas zondo
meniu SENSOR SETUP > TEST / MAINT > SIGNALS aido sarase
(zr. ECHO LIST, 26 psl.). Gylis ir aido stiprumas ultragarsiniame
keitiklyje yra nurodomi skaitmenimis (1 skaitmuo atitinka mazdaug
1uv).
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2 paveikslas. Veikimo principas

Aidas nuo toliau esanciy sluoksniy yra tylesnis (silpnesnis) nei nuo
argiau esangiy sluoksniy. Sj nuslopimg SONATAX sc
kompensuoja. Rezultatg SONATAX sc parodo kaip profilj.
Duomenis galima rasti zondo meniu SENSOR SETUP > TEST /
MAINT > SIGNALS profiliy sgrase (zr. PROFILE LIST, 26 psl. ((2)
3 pav.). Grafiniame ekrane (pavyzdZiui, sc1000) matavimy profilis
yra pateikiamas kaip grafikas ((1) 3 pav.).

® @

PROFIL-LISTE E ﬂ
2.66 m 0.00
2.60m 0.00 ﬂ
273m 032
276 m 144
280 m 158 ﬂﬂl
28m 1.25 ﬂ
287 m 0.8

0.8

0
m
[m] 2.80
3.30
10:08

290 m ; a ll
1 58 294 m 0.77

3 pav. Profilis kaip grafikas ir sgrasas
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Pavyzdyje pavaizduota dumblo lygio matavimo tipiné profilio
kreivé. Siame grafike Y asis siekia nuo dugno (tai galima nustatyti
zondo meniu SENSOR SETUP > CALIBRATE > TANK DEPTH,
24 psl.) iki vandens pavirSiaus. Profilio stiprumas pateikiamas X
adyje. Profilis padidéja ties dumblo lygiu. Jeigu kietujy medziagy
kiekis Zemiau dumblo lygio iSlieka pastovus, dél ultragarso
sugérimo dumble profilio stiprumas vél mazéja. Pacioje apacioje
paprastai aptinkamas aidas nuo dugno.

Vertikali linija rodo ribg. SONATAX sc nustatomas dumblo lygis yra
toje vietoje, kur, zidrint i8 virSaus, profilis 8ig riba virsija pirmg kartg
(tai atitinka anksciau pateiktg dumblo lygio apibréztj). Grafike
nustatytas dumblo lygis yra identifikuojamas Zyme ant Y aSies.

Riba SONATAX sc prietaise nustatoma automatiSkai (nuostatis:
THRESHOLD AUTO = xy % zondo meniu SENSOR SETUP >
CALIBRATE > ADV.SETTINGS > THRESHOLD AUTO,

24 psl.). Automatiné ribos funkcija nustatytame profilyje ieSko
maksimumo. Tiksliai nustacius rezervuaro gylj, yra iSvengiama
klaidingo matavimo dél aido nuo dugno.

Esmé yra tame, kad aido signalas nuo dugno daugumoje
rezervuary duoda stipriausig profilj. Teisingai nustacius rezervuaro
gyli, automatiné ribos funkcija, nustatydama dumblo lygj, signalo
nuo dugno nevertina.

Daugiau informacijos apie teisingg rezervuaro gylio nustatymag
rasite 3.4.1 poskyryje, 13 psl.
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3 skyrius. Montavimas

A PAVOJUS

Siame naudojimo instrukcijos skyriuje apradytus montavimo darbus
turéty atlikti tik kvalifikuotas ir specializuotas personalas. Jutiklis yra
netinkamas montuoti pavojingose zonose.

SONATAX sc gali bati naudojamas su valdikliais s¢7100, sc200
arba sc7000. Montavimo nurodymai pateikiami valdiklio
instrukcijoje.

3.1 Jutiklio iSpakavimas
SONATAX sc yra pateikiamas su Cia iSvardintais komponentais.
o Jutiklis
* Naudojimo instrukcija

e Valytuvo Sluoteliy rinkinys (5 vnt.)

Jeigu kurios nors dalies triiksta arba ji paZeista, susiekite su
gamintoju ar prekybos atstovu.

3.1.1 Kaip elgtis su panardinamu zondu

Panardinamas zondas turi jautry ultragarsinj keitiklj. Jj saugokite
nuo stipriy mechaniniy smagiy. Zondo nemontuokite jj
pakabindami ant kabelio. Prie§ panardindami zondg j terpe,
atlikdami sistemos patikrinima, jsitikinkite, kad visus funkcijos
veikia nepriekaistingai. AtidZiai patikrinkite, ar zondas neturi
iSoriniy pazeidimy.

3.2 Jutiklio prijungimas prie sc valdiklio

3.2.1 Jutiklio prijungimas greitojo jungimo jungtimi

Jutiklio kabelis prie valdiklio prijungiamas, naudojant greitojo
jungimo jungtj (4 pav.). ISsaugokite greitojo jungimo jungties
apsauginj dangtelj, nes jo gali prireikti lizdui uZsandarinti véliau
atjungus jutiklj. Prireikus ilgesniy jutiklio kabeliy, galima pasinaudoti
papildomais ilginamaisiais kabeliais.

=

e

4 pav. Jutiklio prijungimas greitojo jungimo jungtimi

11
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®%
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5 pav. Greitojo jungimo jungties kontakty iSsidéstymas

Numeris Paskirtis Laido spalva
1 +12 V= Rudas
2 Zemé Juodas
3 Duomenys (+) Mélynas
4 Duomenys (-) Baltas
5 Sarvas Sarvas (pill;ii;r:jj?niizri\;ai greitojo
6 Izoliatoriaus jranta

3.3 Veikimo patikrinimas

IS karto po jutiklio prijungimo prie valdiklio atlikite veikimo
patikrinima.

1. Valdiklj prijunkite prie elektros tinklo.

2. Jeigu valdiklis neatpazjsta naujo jutiklio, eikite j meniu SCAN
SENSORS (Zr. valdiklio naudojimo instrukcijg).

3. Patvirtinkite visus paraginimus ir palaukite, kol naujas jutiklis bus
surastas.

Surades naujg jutiklj, valdiklis persijungia j matavimo rezima.

Suveikia valymo procesas ir prietaisas persijungia j matavimo
rezimg. Jeigu neatsiranda jokiy praneSimuy, tai reiskia, kad jutiklis
veikia.

Pastaba: matuojant ore, jokiy matavimo verciy negaunama. Parodomas
klaidos praneSimas SENSOR MEASURE. Tai nereiskia sutrikimo.

12



Montavimas

3.4 Jutiklio montavimas

151 mm
15.95in]

SONATAX sc yra skirtas montuoti naudojant jtaisg, skirtg
tvirtinti ant rezervuaro krasto. Daugiau informacijos rasite jtaiso,
skirto tvirtinti ant rezervuaro krasto, montavimo nurodymuose.

Pastaba: kol nenustatéte montavimo vietos, jtaiso, skirto tvirtinti ant
rezervuaro krasto, montuoti nepradékite (Zr. 3.4.1 poskyrj).

o \

130 mm
15.12 in]

185 mm
|7.28 in]

6 pav. SONATAX sc matmeny bréZinys

3.4.1 Matavimo vietos pasirinkimas ir prietaiso iSankstinis konfiguravimas

Dumblo lygj nustatant pagal ultragarso aido lygj, matavimui reikia
visos erdveés tarp vandens pavirSiuje esancio zondo ir rezervuaro
apacios. Kadangi Sioje zonoje esantys masyvus kinai sutrikdo
matavimus, tai matavimo vietos parinkimui reikia skirti ypatinga
démes;j. Toliau paaiSkinama, kaip galima patikrinti galimos
matavimo vietos tinkamuma. Cia reikéty Zinoti rezervuaro gyl;.

Tinkama matavimo vieta turi bati nustatoma priklausomai nuo

apskrito ir staiakampio rezervuary pavyzdziai. 7 pav. ir 8 pav.
esantis (1) taSkas yra tinkama matavimo vieta.

13
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7 pav. Apskrito rezervuaro vaizdas

8 pav. Staciakampio rezervuaro vaizdas

Tinkamoje matavimo vietoje turéty bati:
* pakankamai matavimui skirto dumblo ir

*  rami, skaidri fazé vir§ dumblo lygio.

14
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Pateiktuose pavyzdziuose, (A) srityje yra tik labai nedaug dumblo
arba jo visai néra, o (C) srityje vir§ dumblo sluoksnio susidarantys
dumblo debesys gali sutrikdyti matavimag. (A) ir (C) sritys yra
netinkamos matavimo prietaiso montavimui. Tinkamas matavimo
vietas galima rasti tarp ju.

Pastaba: pastaba dél montavimo: Apskrituose rezervuaruose su
besisukanciu grandiklio tilteliu, zondg montuokite tiltelio uzpakalinéje
dalyje sukimosi krypties atzvilgiu (7 pav.).

3.4.1.1 Atstumo iki rezervuaro krasto nustatymas

3.4.1.2 Matavimo vietos nustatymas

Jeigu SONATAX sc montuojate ant rezervuaro krasto (t. y. ne
ant grandiklio tiltelio), jsitikinkite, kad tarp SONATAX sc ir
rezervuaro krasto yra pakankamas atstumas.

Sis atstumas priklauso nuo rezervuaro gylio.
Orientacinei Sio atstumo vertei surasti naudokite Sig formule:

0,20 m + (0,05 x rezervuaro gylis metrais) = atstumas iki rezervuaro krasto

Si verté gali priklausyti ir nuo rezervuaro konstrukcijos. Kaip galima
patikrinti, ar montavimo vieta yra tinkama, apraSyta 3.4.1.2 poskyryje
Matavimo vietos nustatymas.

1. Prie sc valdiklio prijunkite zondg ir pasirinktoje matavimo
vietoje zondg ant kabelio atsargiai panardinkite j vanden;j
(mazdaug 20 cm (7,9 in.)).

2. Pasirinkite zondo meniu SENSOR SETUP > CALIBRATE ir
tada meniu elemente REFLEXLIST atlikite matavima.

Po keliy sekundziy pamatysite atspindziy sarasa (zr.
REFLEXLIST, 24 psl.). Siame sgrase rezervuaro dugng paprastai
atitinka stipriausias signalas.

Jeigu tarp vandens pavirSiaus ir rezervuaro dugno yra stipris
atspindziai (pavyzdziui, nuo vamzdziy, ploks&iy ir pan.), reikia
pasirinkti kitg matavimo vietg. Kartais uztenka zondg perkelti kelis
centimetrus.

Pavyzdyije (1 lentelé) 0,87 m ir 2,15 m gylyje yra du trikdantys
atspindziai, o rezervuaro dugnas yra 3,30 m gylyje.

1 lentelé. Atspindziy sgrasas

Metrai Intensyvumas
0,87 25 %
215 2%

3,30 100 %

15
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Idealioje matavimo vietoje po keliy matavimy atspindziy sgrase
vir$ grindy turéty nebati bati jokiy trikdanciy atspindZiy (2 lentelé).

2 lentelé. Atspindziy sarasas

Metrai Intensyvumas

3,30 100 %

Jeigu nepavyksta surasti matavimo vietos be trikdanéiy atspindziy,
pasirinkite zondo meniu SENSOR SETUP > CALIBRATE ir
paleiskite matavimg per meniu elementg PROFILE LIST.

* Jeigu elemente PROFILE LIST trikdanciy atspindziy gylyje yra
matavimo verte keiCiancios padidintos vertés, reikia rinktis kitg
matavimo vietg. Kartais uztenka zondg perkelti kelis
centimetrus (Zr. 9 pav., deSinéje).

* Jeigu atspindziai matavimo vertés nesutrikdo, tai gali bati
tinkama matavimo vieta (Zr. 9 pav., kairéje).

0 0
0.87
m m
[m] 2 80 [m]
3.30 3.30
10:08 1.58 10:08

9 pav. Matavimo vietos nustatymas

3. Tada toje vietoje uzdékite tvirtinti ant rezervuaro krasto skirtg
jtaisg ir sumontuokite zonda.

Pastaba: kad visos matavimo operacijos metu zondas garantuotai islikty
panires, jis montavimo vietoje turéty bati montuojamas mazdaug 20 cm
(7,9 in.) gylyje (sSiek tiek giliau nei visa zondo galvute).

4. Zondo meniu CALIBRATE, meniu elemente PLUNGERDEPTH,
jveskite faktinj galvutés gylj (A elementas, 10 pav.).

5. Mazdaug po 2 minuciy per atspindziy sgrasqg paleiskite dar
vieng matavimg (kad temperatdros jutiklis susiderinty su
vandens temperatdra) (taip pat Zr. REFLEXLIST, 24 psl.).

6. Zondo meniu CALIBRATE, meniu elemente TANK DEPTH,
jveskite uzregistruotg rezervuaro gylio verte (C elementas,
10 pav.).

Svarbi pastaba: rodoma rezervuaro gylio verté apskaiciuojama
pagal rodomg informacijg:
rezervuaro gylis C = galvutés gylis A + iSmatuotas atstumas iki dugno B
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Montavimas

Sis apskaiciavimas atliekamas prietaiso viduje ir, jeigu galvutés
gylis jvestas neteisingai, gaunami neteisingi rezultatai.

2000 mm
[78.7 in]

-

2;2(.)9an]“ (] ‘ @

10 pav. Galvutés gylis ir rezervuaro gylis

Pastaba: jeigu atspindZiy sgraSe néra rezervuaro gylio (taip gali bdti, kai
ant dugno yra daug dumblo), rezervuaro gylis turi biti nustatomas kitu
badu (pvz., matuojant).

Svarbi pastaba: meniu elemente TANK DEPTH jvesta verté jokiu
bidu negali biti didesné uz faktinj rezervuaro gylj. Kitaip gali biti
gaunamos neteisingos matavimo vertés.

Nustatant tinkamg matavimo vietg, gali praversti papildomai
jsigyjama diagnostiné programiné jranga SLUDGE DOCTOR (Zr.
7.2 Priedai, 31 psl.). Programiné jranga leidZia nustatytame
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Montavimas

3.4.2 Jutiklio montavimas

3.5 Sudétingesni nuostaciai

laiko intervale (nuo 5 minugiy iki 2 valandy) atvaizduoti ir jra8yti
visus SONATAX sc grafinius profilius.

Programiné jranga taip pat parodo ir iSsaugo visus svarbius
matavimo ir konfiglravimo parametrus, pavyzdziui, atspindziy
sagra8g, matavimy vertes, ribines vertes ir visus sudétingesnius
nuostacius, pvz., reagavimo trukme, daznj, amplitude, kampg ir
temperatira.

Daugiau informacijos rasite SLUDGE DOCTOR naudojimo
instrukcijoje DOC013.98.90411.

Pastaba: daugiau informacijos apie montavimg pateikta montavimo
instrukcijoje.

2000 mm
178.7 in]

=

200 mm @
I7.9in]

11 pav. Jutiklio montavimas

Meniu SENSOR SETUP > CALIBRATE > ADV. SETTINGS
galima rasti specialius zondo parametrus.

Siy parametry numatytieji nuostagiai parinkti taip, kad daugeliu
taikymo atvejy nereikéty jokiy korekcijy. I8skirtiniais atvejais Sie
parametrai turi bati priderinti priklausomai nuo taikymo srities.
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Montavimas

0
m
[m] 2.17
3.30
10:08 ' 2.73
0
0.63
[m]
3.30
10:08 0.41
0
[m]
3.18
3.30
10:08 '1.00
0
[m]
2.28
3.30
10:08 0.61

1 pavyzdys. Pirminis tirStintuvas su aiskiu skiriamuoju
sluoksniu, bet kartkartémis tuscias.

Yra pavaizduotas tirStintuvas su aiskiu profiliu. Dél drumsto
vandens atsirade signalai vir§ dumblo lygio matavimy nesutrikdo.

Cia tas pats tirstintuvas yra tugias. Dabar riba nusistato
automatiskai pagal signalus i§ drumsto vandens. Uzregistruota
matavimo verté 0,63 m yra neteisinga.

Rekomenduojama priemoné

Nuostacio ADV. SETTINGS > LL THRESH. AUTO verte padidinkite
nuo 0,3 iki 1,0.

Pastaba: LL THRESH. AUTO yra maZiausia galima verté, kuri gali bati
naudojama ribai.

Po sureguliavimo atvaizdas rodo tuscig tirStintuvg. Rezultatas
3,18 m yra teisingas.

2 pavyzdys. Sistema su aiskiu skiriamuoju sluoksniu, bet
silpnu signalu.

Dél drumsto vandens vir§ skiriamojo sluoksnio trikdantys signalai
labai silpni arba jy visai néra. Aido stiprumas vir§ LL THRESH.
AUTO (iSankstinis nuostatis 0,3) yra 0,61 ir todél gaunama
teisinga matavimo verté 2,28 m.
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Montavimas

0
[m]
3.30
10:08 0.30
0
[m]
2.25
3.30
10:08 0.16
0
0.73
[m]
4.20
10:08 | 2.46
0
[m]
4.20
10:08 | 1 0.30

Dél drumsto vandens vir§ skiriamojo sluoksnio trikdantys signalai
labai silpni arba jy visai néra. Didziausio aido stiprumas <0,3.
Vietoje teisingos matavimo vertés yra randamas tik rezervuaro
dugnas.

Nuostacio ADV. SETTINGS > LL THRESH. AUTO verte
sumazinkite nuo 0,3 iki 0,1. Esant 0,16 ribai, bus gauta teisinga
matavimo verté 2,25 m.

3 pavyzdys. TirStintuvas arba kita sistema su labai didele dumblo
koncentracija beveik iki pat vandens paviriaus; virSutinis dumblo
sluoksnis sugeria aida.

Tokioje sistemoje dél labai didelio ultragarso signalo sugérimo
signalas nuo grindy nebeaptinkamas. Uzregistruota matavimo verté
0,73 m yra teisinga. Nereikia jokio ADV. SETTINGS reguliavimo.

Jeigu dumblo padaugéja tiek, kad dumblo lygis virija matavimo
diapazong (matavimas prasideda 0,2 m Zemiau jutiklio), gali atsitikti
taip, kad dumblo lygis nebebus aptinkamas (klaidos praneSimas
SENSOR MEASURE). Tokiu atveju reikia patikrinti sistema.
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Montavimas

0
[m]
7.00
10:08 | 10.10
0
[m] 3.30
7.00
10:08 | 1.41
0
[m]
2.13
3.30
10:08 1.43
0
0.67
[m]
3.30
10:08 '1.43

4 pavyzdys. Sistema su dideliu rezervuaro gyliu ir aiSkiu
skiriamuoju sluoksniu, bet stipriu ultragarso sugérimu vir§
skiriamojo sluoksnio esanciomis drumstumo medzZiagomis.

Sugeérimas toks stiprus, kad ties galvutés gyliu 0,2 m ir esant LL
THRESH. AUTO 0.1 (klaidos pranesimas SENSOR MEASURE)
neaptinkamas joks dumblo lygis.

Galvutés gylj per SENSOR SETUP > CALIBRATE >
PLUNGERDEPTH sureguliavus kaip 3 m, dumblo lygis gali bati
tiksliai nustatomas ties 3,30. Aido stiprumas 1,41 rodo, kad yra
aiSkus skiriamasis sluoksnis.

Pastaba: sureguliavus galvutés gylj, reikia patikrinti rezervuaro dugno
nuostatj (SENSOR SETUP > CALIBRATE > TANK DEPTH).

5 pavyzdys. Sistema su aiskiu skiriamuoju sluoksniu, bet vir§
skiriamojo sluoksnio esanciu trikdZio signalu (pvz., dél graibsto).

Idealus profilis, teisinga iSmatuota verté.

Ta pati matavimo vieta su kartkartémis atsirandanciu aido trikdziu
ties 0,67 m rezervuaro gyliu. ISmatuota verté neteisinga.
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Montavimas

0
[m]
213
3.30
10:08 1.43

0
0.87
[m]
3.30
10:08

Sj trikdj panaikinkite, per SENSOR SETUP > CALIBRATE > ADV.
SETTINGS > FADE-OUT nustatydami 0,5-0,8 m nereagavimo
zong. Tada jutiklis ignoruos visus Sioje zonoje esancius signalus ir
nustatys teisingg matavimo verte 2,13 m.

6 pavyzdys. Sistema su aiskiu skiriamuoju sluoksniu ir dumblo
debesiu virs skiriamojo sluoksnio.

Sioje sistemoje turéty bati matuojamas skiriamasis sluoksnis, o
dumblo debesis turéty bdti ignoruojamas (pavyzdziui, pirminiame
tirStintuve).

Jokiy numatytyjy nuostaciy keitimy néra. Automatiné riba aptinka
skiriamajj sluoksnj; aidas nuo dumblo debesies yra mazesnis uz
aidg nuo dumblo sluoksnio.

Atvaizde matyti tas pats profilis kaip anks€iau, bet su kita riba ir
matavimo verte.

Sioje sistemoje dumblo debesies matavimas turéty bdti
naudojamas kaip ankstyvasis jspéjimas (pavyzdZiui, dél dumblo
slinkimo galutinio skaidrinimo rezervuare).

Automatine ribg per SENSOR SETUP > CALIBRATE > ADV.
SETTINGS > THRESHOLD AUTO pakeiskite j 25 %.
Automatiné riba aptiks dumblo debes;.

Papildomai jsigyjama diagnostiné programiné jranga SLUDGE
DOCTOR gali praversti nustatant specialius jutiklio parametrus (Zr.
7.2 Priedai, 31 psl.). Programiné jranga leidzia nustatytame laiko
intervale (nuo 5 minuciy iki 2 valandy) atvaizduoti ir jrasyti visus
SONATAX sc grafinius profilius.

Programiné jranga taip pat parodo ir iSsaugo visus svarbius
matavimo ir konfigiravimo parametrus, pavyzdziui, atspindziy
sagra8g, matavimy vertes, ribines vertes ir visus sudétingesnius
nuostacius, pvz., reagavimo trukme, daznj, amplitude, kampg ir
temperatira.

Daugiau informacijos rasite SLUDGE DOCTOR naudojimo
instrukcijoje DOC013.98.90411.
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4 skyrius. Eksploatavimas

4.1 Valdiklio sc naudojimas

4.2 Jutiklio duomeny
registravimas

4.3 Jutiklio konfigtravimas

4.3.1 Jutiklio pavadinimo
keitimas

4.4 SENSOR STATUS meniu

Prie§ naudodami jutiklj su valdikliu sc, susipazinkite su valdiklio
eksploatavimu. I18siaiSkinkite, kaip narSyti po meniu ir kaip naudoti
meniu funkcijas. Daugiau informacijos rasite valdiklio naudojimo
instrukcijoje.

Valdiklis sc pateikia su kiekvienu jutikliu susijusj vieng duomeny
Zurnalg ir vieng jvykiy Zurnalg. Duomeny Zurnale saugomi pasi-
rinktais laiko tarpais atlikty matavimy duomenys. Jvykiy Zurnale
saugoma daug su prietaisais jvykstanciy jvykiy, pavyzdziui,
konfigracijos keitimai, avariniai signalai, jspéjimai ir t. t. Duomeny
Zurnalg ir jvykiy Zurnalg galima nuskaityti CSV formatu. Daugiau
informacijos apie Zurnalo atsisiuntimg rasite valdiklio naudojimo
instrukcijoje.

Atlikdami pradinj jutiklio konfiglravimg, pasirinkite naudojama
prietaisg atitinkantj parametra.

Jutiklj sumontavus pirmg kartg, kaip matavimo vieta rodomas
serijos numeris (arba jutiklio pavadinimas). Matavimo vietos
pavadinimg galima pakeisti toliau apradytu budu.

1. Pagrindiniame meniu pasirinkite SENSOR SETUP ir
patvirtinkite pasirinkima.

2. Jeigu prijungta daugiau kaip vienas jutiklis, pazymékite
reikiama jutiklj ir patvirtinkite pasirinkima.

3. Pasirinkite CONFIGURE ir patvirtinkite pasirinkima.
4. Pasirinkite EDITED NAME ir pakeiskite pavadinima.

Patvirtindami arba atS§aukdami sugrjzkite j meniu SENSOR
SETUP.

Pasirinkite SONATAX sc (jeigu prijungti keli jutikliai)

SONATAX sc
ERRORS Pranesimy apie klaidas sgrasas; zr.6.2 Klaidy pranesimai, 29 psl.
WARNINGS |spéjimy sgradas; Zr.6.3 |spéjimai, 30 psl.
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Eksploatavimas

4.5 SENSOR SETUP meniu

Pasirinkite SONATAX sc (jeigu prijungti keli jutikliai)

WIPE (valymas)

CALIBRATE (kalibravimas)

PLUNGERDEPTH

Galvutés gylis ties zondo apacia (Zr. 3.4.1.2 Matavimo vietos nustatymas, 15 psl.).
Konfigdruojama nuo 0,1 m iki 3 m (nuo 0,3 ft iki 9,8 ft)

REFLEXLIST

Rodo atspindziy sgrasg. Galima paleisti naujg matavima.

Sarase rodomi visi kieti kQinai, kurie aiSkiai atspindéjo ultragarso impulsa.
ISmatuotas gylis rodomas m arba ft, o atspindéto signalo stiprumas %, lyginant su
stipriausiu sgrase esandiu signalu. Siame sgrase daZniausiai biina rezervuaro
dugnas. Jeigu tarp vandens pavirSiaus ir rezervuaro dugno yra stipris atspindziai
(pavyzdziui, nuo vamzdziy, plok&¢iy ir pan.), reikéty patikrinti, ar kitoje matavimo
vietoje néra geresniy matavimo salygy.

TANK DEPTH

Dugno gylio jvedimas (zr. 3.4.1.2 Matavimo vietos nustatymas, 15 psl.).
Konfiglruojama nuo 1,00 m iki 12 m (nuo 3,3 ft iki 39,4 ft)

PROFILE LIST

Profilis apskaiCiuojamas pagal ultragarso aidag, ir, atsizvelgiant j profilio stipruma,
parodomi atitinkami gyliai. Profilio kreivé yra panasi j rezervuaro TS profilj. Esant
vidutiniam kietyjy medziagy kiekiui, vertés yra 1 eilés. Galima paleisti naujg
matavimg (zr. 3 pav., 8 psl.).

ADV. SETTINGS

FACTOR

Garso greicio korekcijos koeficientas.

Konfigdruojama: nuo 0,3 iki 3,0, numatytasis nuostatis yra 1,0.

Numatytajj koeficientg keisti prireikia tik tada, kai vietinis garso greitis skystyje
skiriasi nuo garso greiio vandenyije:

koeficientas (skyscio) = garso greitis (skystyje) / garso greitis (vandenyje)
Pastaba: sistemose su vandeniu koeficientas turéty likti lygus 1,0.

THRESHOLD AUTO

Su automatine ribos funkcija sistema nuolat prisitaiko prie aplinkos salygy ir, kad
baty garantuotas didzZiausias tikslumas, automatiskai kei€ia jautruma.
Rekomendacija: 75 %

Konfiglruojama: 1-95 %

LL THRESH. AUTO

LL THRESH. AUTO yra maziausia galima verté, kuri gali bati naudojama ribai.
Konfiglruojama: nuo 0,1 iki 1,0, rekomenduojama - 0,3.

Jeigu fiksuotos instaliacijos ar kiti veiksniai sukelia trikdzius tam tikruose rezervuaro

FADE-OUT gyliuose, tuos gylius galima uzZblokuoti, t. y. juos visiSkai ignoruoti.
Konfiglruojama: ON (jjungta), OFF (ijungta)
BEGIN VirSutiné ignoruojamos zonos riba.
Aktyvi tik tada, kai FADE-OUT = ON.
END Apatiné ignoruojamos zonos riba.
Aktyvi tik tada, kai FADE-OUT = ON.

SET DEFAULTS

Grazinami visi su zondo parametrais susije gamykliniai nuostaciai. Tai padaroma tik
po saugos paraginimo.
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Eksploatavimas

4.5 SENSOR SETUP meniu (tesinys)

Pasirinkite SONATAX sc (jeigu prijungti keli jutikliai)

CONFIGURE (konfigdravimas)

EDIT NAME

Laisvai keic¢iamas uzrasas (iki 16 simboliy)
Gamyklinis nuostatis: prietaiso numeris

PARAMETER

Matavimo rezultatas gali bti pateikiamas kaip dumbilo lygis (kaip atstumas nuo
dumblo iki vandens pavirSiaus) arba kaip dumblo aukstis (kaip atstumas nuo
rezervuaro dugno). Apskaiciuojant dumblo aukstj, yra naudojamas meniu
TANK DEPTH nurodytas rezervuaro gylis.

(dumblo aukstis = rezervuaro gylis — dumblo lygis)

Konfiglruojama: dumblo lygis, dumblo aukstis

MEAS UNITS

Matavimo rezultato matavimo vienetas.
Konfigdruojama: metrai, pédos

CLEAN. INTERVAL

Valymo intervalas.
Rekomenduojama: 15 minuciy.
Konfigdruojama: nuo 1 minutés iki 1 valandos.

RESPONSE TIME

Matuojamos vertés vidurkinimas. Esant dideliems matuojamos vertés svyravimams,
patartina naudoti didele vidurkinimo trukme, pavyzdziui, 300 sekundziy.
Konfigdruojama: nuo 10 iki 1800 sekundziy.

LOGGER INTERVAL

Vidinio duomeny registravimo intervalas.
Konfiglruojama: Kas 1, 2, 3, 4, 5, 6, 10, 15, 30 minuciy.

SET DEFAULTS

Grazinami visy auk$¢iau iSvardinty meniu elementy gamykliniai nuostaciai. Tai
padaroma tik po saugos paraginimo.

TEST / MAINT (tikrinimas / techniné priezidra)

PROBE INFO

SENSOR NAME

Parodomas prietaiso pavadinimas.

EDIT NAME

Rodomas laisvai pasirenkamas matavimo vietos pavadinimas
(gamyklinis nuostatis: prietaiso numeris).

SERIAL NUMBER.

Prietaiso numeris.

MODEL NUMBER

Jutiklio gaminio numeris.

HARDWARE-VERS

Pagrindinés spausdintinés plokstés gamyklinis numeris.

SOFTWARE-VERS

Jutiklio programinés jrangos versija.

COUNTER

WIPER COUNTER

Atbuline eilés tvarka skaiciuojami valytuvo Sluotelés valymo procesai.
Pasibaigus skaiciavimui, parodomas jspéjamasis pranesimas. Pakeitus valytuva,
skaitiklj reikéty grazinti j pradine blsena.

TOTAL TIME Darbo valandy skaitiklis.
MOTOR Valymo procesy tiesioginis skaitiklis.
TEST / MAINT Paskutinj kartg atliktos techninés priezitros data.

REPLACE PROFILE

Kad baty galima pakeisti valytuvo Sluotele, valytuvo svirtelé pasisuka j centrine
padétj. Sioje padétyje galima be problemy nuimti ir uzdéti valytuvo svirtele.
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Eksploatavimas

4.5 SENSOR SETUP meniu (tesinys)

Pasirinkite SONATAX sc (jeigu prijungti keli jutikliai)

TEST / MAINT (tikrinimas / techniné prieZidra)

SIGNALS
MOIST Rodo ar zonde yra vandens.
TEMPERATURE °C arba °F matuojama aplinkinio vandens temperatara.
SENSOR ANGLE Zondo aSies nukrypimas laipsniais nuo vertikalios padéties.
Sarade skaitmenimis (analoginio—skaitmeninio keitiklio matavimo vienetais) rodomas
ECHO LIST matavimo gylius atitinkantis priimtas aido signalas. Pirmasis 0 metry atitinkantis
elementas rodo perdavimo impulso stipruma.
Galima paleisti naujg matavima.
Profilis apskai€iuojamas pagal ultragarso aida, ir, atsizvelgiant j profilio stiprumag,
parodomi atitinkami gyliai. Profilio kreivé yra panasi j rezervuaro TS profilj. Esant
PROFILE LIST vidutiniam kietyjy medziagy kiekiui, vertés yra 1 eilés.
Galima paleisti naujg matavima. (Zr. 3 pav., 8 psl.)
REFLEXLIST Rodo atspindziy sarasg. Galima paleisti naujg matavima. Zr. REFLEXLIST, 24 psl.
FREQUENCY Rodomas ultragarsinio keitiklio rezonansinis daznis.
AMPL DIAG Rodoma ultragarsinio keitiklio rezonansiné jtampa.
Kad baty galima nustatyti dumblo lygj, pirmiausiai pagal ultragarso aidg
THRESHOLD apskaiciuojamas profilis. Jis apytiksliai parodo nuo gylio rezervuare priklausantj
kietyjy medziagy kiekj. Kai profilis pirma kartg virsija ribg, atitinkamam gyliui
rezervuare priskiriamas dumblo lygis.
Aktyvavus, matavimy lange kaip grafikas vietoje dumblo profilio (PROFILE LIST) yra
rodomas ultragarsinio keitiklio rezonansinis profilis (galioja tik su sc1000).
SHOW AMPL. Rezonansinj profilj galima jjungti (ON) ir iSjungti (OFF).
Po iSjungimo, matavimy lange vél rodomas dumblo profilis (PROFILE LIST).
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5 skyrius. Techniné priez

Ziura

5.1 Techninés
prieziuros darbai

A PAVOJUS

Jvairds pavojai. Siame dokumento skyriuje apradytus darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas personalas.

Zonde néra jokiy komponenty, kuriuos galéty tvarkyti naudotojas.
Naudotojui atidarius zondg, netenkama gamintojo garantijos ir gali
sutrikti zondo veikimas.

Kad matavimo rezultatai baty tikslds, labai svarbi ultragarsinio
keitiklio Svara.

Esant normalioms sglygoms ir pasirinkus ne per ilgg laiko tarpa
tarp valymy (30 minuciy), sumontuotas valytuvas gali paSalinti
visus neSvarumus.

Jeigu reguliariai (kas ménesj) tikrinant zondo galvute ir valytuva yra
aptinkami neSvarumai, nusidévéjusi valytuvo Sluotelé ar koks nors
defektas, tai reikia nuvalyti zondo galvute arba pakeisti valytuvo
Sluotele ir (arba) sugedusig dalj.

Laikykités 3 lenteléje nurodyty techninés priezidros intervaly.

3 lentelé. Techninés prieziiiros grafikas

Laiko intervalas

Veiksmai

Kas ménes;j

Vizuali apzilra, jeigu reikia — valymas.

Kasmet, bet ne reciau kaip po 20 000 valymo cikly.

Pakeiskite valytuvo Sluotele.

5.2 Valytuvo keitimas

A ATSARGIAI

Laikykités vietoje galiojanciy taisykliy nelaimingiems atsitikimams
iSvengti. Kai reikia, keisdami valytuvo Sluotele, mavékite
apsaugines pirstines.

1. Nueikite ] SENSOR SETUP > TEST / MAINT >
REPLACE PROFILE.

Kad baty galima pakeisti valytuva, valytuvo svirtele (Zr.
3 elementa, esantj 12 pav.) pasisuks j centrine padét;.

2. ISsukite kreipiantjjj varztg (zr. 2 elementg, esantj 12 pav.) ir
nuimkite valytuvo svirtele.

3. I8 valytuvo svirtelés pirmyn iStraukite valytuvo Sluotele (zr.
1 elementa, esantj 12 pav.).

4. | kreipiklj nuoZula j priekj jstumkite naujg valytuvo Sluotele.
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Techniné prieziura

5. Vel uzdékite valytuvo svirtele ir ranka priverzkite kreipiantjjj
varzta.

Pastaba: varZtg ranka verZkite tik tiek, kad apsauginés gselés spragtelety
2-3 kartus.

6. Pasirinkite OK ir valytuvo svirtelé automatiskai sugrjs j
prading padét;.

12 pav. Valytuvo mazgas

1 Valytuvo Sluotelé 3 Valytuvo svirtelé

2 Kreipiantysis varztas

5.3 Valymo darbai

Prireikus, vandeniu ir tinkamu Sepeciu nuo zondo ar atramos
nuvalykite didelius neSvarumus.

Ultragarsinj keitiklj atidZiai nuvalykite vandeniu ir nesipasanciu
skuduréliu.
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6 skyrius. Techniné priezilra

6.1 Darbinés busenos LED

Virdutinéje jutiklio puséje yra LED, kuris pateikia informacijg apie
darbine busena.

i
Bp=nisl-amsil

13 pav. Darbinés busenos LED

1 Darbinés bisenos LED

4 lentelé. Jutiklio blisena

Zalias LED Klaidy ir jspéjimy néra

Zondas veikia, zondas stipriai nukrypes nuo vertikalios padéties, matavimo

Zaliai / raudonai mirksintis LED verté islaikoma, klaidos néra

Raudonas LED Klaida

LED neSviec€ia Prietaisas neveikia

6.2 Kilaidy pranesimai

Klaidos atveju valdiklyje parodomas klaidos pranesimas. Klaidy
pranesSimai ir jy pasalinimo budai yra apradyti 5 lenteléje.

5 lentelé. Klaidy pranesimai

Klaidos pranesimas Priezastis Sprendimas

s¢1000 pateikiamas PROFILE LIST ir grafikas
per visg rezervuaro gylj yra mazesni uz uzpro- | Patikrinkite prietaiso duomenis, taip pat

SENSOR MEASURE gramuotg LL THRESH.AUTO verte arba | galvutés gylj, dugno gylj ir sudétingesnius
ultragarsinis  keitiklis yra uzterStas arba | nuostacius, patikrinkite montavimg ir
nepanardintas. nuvalykite terSalus.

Neaptinkama valytuvo padétis. Valytuvas yra

centrinéje padetyje (po valytuvo keitimo). Paleiskite valymo procesa.

POS. UNKNOWN Sugedusi Sviesos barjero plokstelé. Kreipkités j klienty aptarnavimo padalinj.
Sistemoje yra valytuva blokuojanciy daleliy. Nuvalyklte ultragarsinj keitiklj ir valytuvo

sistema.
AMPL DIAG Vidiné klaida. Kreipkités j klienty aptarnavimo padalinj.
MOIST Dregmeés verté >10. Kreipkités j klienty aptarnavimo padalin;.

Jutiklis ilgiau kaip 180 sekundziy nuo vertikalios

SENSOR ANGLE padeties nukrypes daugiau kaip 20°. Patikrinkite montavima.

Neteisingai sukalibruotas padéties jutiklis. Kreipkités j klienty aptarnavimo padalin;.

SYSTEM ERROR RAM gedimas. Kreipkités j klienty aptarnavimo padalinj.




Sutrikimy Salinimas

6.3 |spéjimai

|spéjimo atveju valdiklyje parodomas jspéjamasis pranesSimas. Kaip
elgtis jspéjimy atveju, aprasyta 6 lenteléje.

6 lentelé. |spéjimai

|spéjamasis pranesimas | Priezastis Sprendimas

REPLACE PROFILE Baigé skaiciuoti valytuvo Sluotelés skaitiklis. Pakeiskite valytuvo Sluotele.

6.4 SLUDGE DOCTOR (SONATAX sc skirta diagnostiné programiné jranga)

SLUDGE DOCTOR yra papildomai jsigyjama SONATAX sc zondui
skirta diagnostiné programiné jranga, tinkama naudoti su
valdikliais sc100, sc200 arba sc1000. Programiné jranga leidZia
nustatytame laiko intervale (nuo 5 minuciy iki 2 valandy)
atvaizduoti ir jrasyti visus SONATAX sc grafinius profilius.

Programiné jranga taip pat parodo ir iSsaugo visus svarbius
matavimo ir konfiglravimo parametrus, pavyzdziui, atspindziy
sagra8g, matavimy vertes, ribines vertes ir visus sudétingesnius
nuostacius, pvz., reagavimo trukme, daznj, amplitude, kampg ir
temperatira.

Daugiau informacijos rasite SLUDGE DOCTOR naudojimo
instrukcijoje DOC013.98.90411.
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